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SPECIFICATION

Input 110V - 240V 50/60 Hz 1.0A Max
Output 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A
Maximum power 45w

Efficiency 90%

Protection OL/0V/0C/SC/OT

CAUTION!

 Before using the power adapter, read the manual and follow the instructions

+ The manufacturer is not responsible for damage caused by the use of the power adapter not in accordance with its intended use,
improper operation or repair by unauthorized persons

+ Before use, make sure that the connector end fits your device and that the specification of the power adapter is in accordance with
the technical requirements of your laptop.

« Connect the power adapter to a power outlet with a voltage compatible with its specifications.

 Before each use, check the power adapter cord and power outlet for signs of external damage. If damaged, do not use the power adapter

INSTALLATION
1. Connect AC power cord with the AC adapter and plug in to the power source.
2. Plugin the USB-C connector to your laptop.

SAFETY

+ The power adapter should not be used to charge a device other than the one it was designed for.

+ The power adapter is designed for indoor use only. Do not expose the adapter to the weather.

- Protect the power adapter from heat and humidity (including during storage).

The substrate on which the adapter is placed should be dry.

+ Do not use the adapter on flammable surfaces or surfaces that impede ventilation

+ Flooding / getting the adapter wet can lead to a short circuit and electric shock.

+ Do not insert any objects through the gaps in the case. Doing so risks short-circuiting the components, resulting in the risk of fire
and electric shock.

+ Do not open or repair the device or carry out maintenance work. Unauthorized repair or disassembly will void the warranty and may
result in damage to the device, with the risk of electric shock

- All maintenance work should be performed by a qualified service technician at an authorized service facilty.

 Ifthe adapter is dropped or bumped, it may cause damage to the adapter, scratch the case, or otherwise cause product failure

+ The adapter is not intended for use by children or persons with limited physical, sensory or mental abilities. Use it only under the
supervision of a parent or legal guardian responsible for safety.

+ Keep the adapter out of the reach of children.

The connection socket should be close to the adapter in an easily accessible place

+ Itis forbidden to pull the power cord or wrap it tightly around the adapter for transportation

 Keep the power cord away from heat sources and sharp edges.

When the adapter is found to be hot, immediately disconnect it from the power supply and let it cool down

+ Inthe specific case of a fire, it is unacceptable to extinguish a plugged-in adapter with water, as there is a risk of electric shock
or death. Unplug the adapter from the wall outlet and from the laptop f it is safe to do so, or cut off the power supply.
Extinguish electrical devices with an approved powder extinguisher at a safe distance.

WARRANTY

+ 2 year manufacturer's warranty.

GENERAL
The safe product, conforming to the EU 18) RoHS Theproduct is made in accordance
requirements. with RoHS European standard

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin)
using indicates that this product in not home
waste. Appropriate waste management aids in
avoiding consequences which are harmful for
people and environment and result from dangerous

-
@ Closs 2 applonce
materials used in the device, as well as improper For indoor use only. Avoid exposure to
storage and processing. Segregated household external heat sources, sunlight, dust,
waste collection aids recycle materials and corrosive chemicals, and moisture.
—_—— components of which the device was made. In
order to get detailed information about recycling
this product please contact your retailer or a local
authority.

The symbol of lighting in equilateral
triangle means high voltage hazard
Caution! Risk of electric shock



SPECIFICATION

Entrée 110V - 240 V 50/60 Hz 1.0A Max

Sortie 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A
Puissance maximale 45W

Rendement 90%

Sécurité OL/0V/0C/SC/O0T

ATTENTION!

Avant dutiliser I'adaptateur secteur, lisez le manuel et suivez les instructions
Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par ['utilisation de Iadaptateur d'alimentation non conforme & lusage
prévu, par une utilisation incorrecte ou par une réparation effectuée par des personnes non autorisées

Avant toute utilisation, assurez-vous que l'extrémité du connecteur convient a votre appareil et que les spécifications de
I'adaptateur électrique sont conformes aux exigences techniques de votre ordinateur portable

Connectez 'adaptateur électrique & une prise de courant dont la tension est compatible avec ses spécifications,

Avant chaque utilisation, vérifiez que adaptateur électrique, le cordon et a prise de courant ne présentent pas de signes de
dommages exteres. S'ils sont endommagés, n'utiisez pas Iadaptateur électrique

INSTALLATION

1

Connectez le cordon d'alimentation avec I'adaptateur secteur et branchez le tout sur la source d'alimentation.

2. Branchez le connecteur USB-C sur votre ordinateur portable.

SECURITE

L'adaptateur électrique ne doit pas étre utilisé pour charger un appareil autre que celui pour lequel il a été congu
L'adaptateur d'alimentation est congu pour une utilisation en intérieur uniquement. N'exposez pas l'adaptateur aux intempéries.
Protégez adaptateur électrique de la chaleur et de Fhumidité (y compris pendant le stockage).

Le support sur lequel fadaptateur est placé doit étre sec.

Nutilisez pas ladaptateur sur des surfaces inflammables ou des surfaces qui empéchent Ia ventilation.

U /le mouilage de I peut entrainer un court-circuit et un choc électrique

Ninsérez aucun objet dans les interstices du baitier. Vous risqueriez de court-circuiter les composants, d'
de choc électrique.

Nouvrez pas 'appareil, ne le réparez pas et effectuez pas de travaux dentretien. Une réparation ou un démontage non autorisé
annule la garantie et peut endommager Iappareil, avec un risque délectracution

Tous les travaux deentretien doivent étre effectués par un technicien qualifié dans un centre de service agréé

Une chute ou un choc de ladaptateur peut fendommager, rayer e baitier ou provoguer une panne du prodit

L'adaptateur est pas destiné & étre utilisé par des enfants ou des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales
limitées. Utilisez-le uniquement sous la surveillance d'un parent ou d'un tuteur légal responsable de la sécurité.

Gardez 'adaptateur hors de portée des enfants.

La prise de raccordement doit se trouver & proximité de ladaptateur, dans un endroit facilement accessible.

Il est interdit de tirer sur le cordon d'alimentation ou de Ienrouler fermement autour de Iadaptateur pour le transport

Maintenez le cordon dalimentation & écart des sources de chaleur et des arétes vives

Si vous constatez que Iadaptateur est chaud, débranchez-le immédiatement de I'alimentation électrique et laissez-le refroidir
Dans le cas particulier d'un incendie, il est inacceptable d‘éteindre un adaptateur branché avec de 'eau, car il y a un risque de choc
électrique ou de mort. Débranchez ladaptateur de la prise murale et de fordinateur portable si vous pouvez le faire en toute
sécurité, ou coupez I'alimentation électrique. Eteignez les appareils électriques & laide d'un extincteur & poudre homologué, & une
distance sare

 un risque diincendie et

GARANTIE

« Garantie du fabricant de 2 ans.

GENERALITES

Un produit str, conforme aux @ ROHS s produits sont fabriqués
exigences de IUE conformement ala norme

européenne RoHS
Lutilisation du symbole WEEE (la poubelle barrée)

indique que ce produit n'est pas un déchet
ménager. Une gestion appropriée des déchets
permet d'éviter les conséquences néfastes pour les
personnes et I'environnement résultant de Utilisation a lintérieur uniquement. Evitez

-

@ Appareil de classe 2
matériaux dangereux utilisés dans les appareils, Texposition & des sources de chaleur
ainsi que d'un stockage et d'un traitement externes, aux rayons du soleil, & la

inappropriés. La collecte sélective des déchets poussiere, aux produits chimiques
— ménagers permet de recycler les matériaux et corosifs et & Fhumidité

composants dont I'appareil est constitué. Pour

obtenir des informations détaillées sur le recyclage

de ces produits, veuillez contacter votre revendeur

ou une autorité locale.

Le symbole de éclairage dans un triangle
équilatéral signifie un risque de haute
tension. Attention ! risque de choc
électrique.



ESPECIFICACION

Entrada 110V - 240V 50/60 Hz 1.0A Max

Salida 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A
Potencia maxima 45W

Eficiencia 90%

Proteccion 0OL/0V/0C/SC/0T
PRECAUCION

+ Antes de utiizar el adaptador de corriente, lea el manual y siga las instrucciones.

+ El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por el uso del adaptador de corriente de forma no conforme con su
Uso previsto, su manejo inadecuado o su reparacién por personas no autorizadas.

+ Antes de utilizarlo, asegurese de que el extremo del conector se ajusta a su dispositivo y de que las especificaciones del adaptador
de corriente coinciden con los requisitos técnicos de su ordenador portatil

+ Conecte el adaptador de corriente a una toma de corriente con un voltaje compatible con sus especificaciones.

+ Antes de cada uso, compruebe que el adaptador de corriente, el cable y la toma de corriente no presentan dafios externos.
Si estan dafiados, no utilice el adaptador de corriente

INSTALACION
1. Conecta el cable de alimentacion a la fuente de alimentacion y luego al enchufe de red.
2. Enchufe el conector USB-C a su computadora portatil

SEGURIDAD

- El adaptador de corriente no debe utilizarse para cargar un dispositivo distinto de aquel para el que ha sido disefiado.
£l adaptador de corriente est4 disefiado para su uso exclusivo en interiores. No exponga el adaptador a la intemperie.
- Proteja el adaptador de corriente del calor y la humedad (incluso durante su almacenamiento).

- El sustrato sobre el que se coloue el adaptador debe estar seco,

+ No utiice el adaptador sobre superficies inflamables o que impidan la ventilacion.

+ Inundar o mojar el adaptador puede provocar un cortocircuito y una descarga eléctrica

+ No introduzca ningtn objeto por los huecos de la carcasa. De hacerlo, se corre el riesgo de cortocircuitar los componentes, con el
consiguiente riesgo de incendio y descarga eléctrica,

+ No abra ni repare el aparato ni realice trabajos de mantenimiento. Las reparaciones o desmontajes no autorizados anularan la

garantia y pueden dafiar el aparato, con el consiguiente riesgo de descarga eléctrica

Todas las tareas de mantenimiento deben ser realizadas por un técnico cualificado en un centro de servicio autorizado

- Si el adaptador se cae o se golpea, puede daftarse, rayarse la carcasa o provocar fallos en el producto.

+ El adaptador no esté disefiado para ser utilizado por nifios o personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas
Utilicelo sélo bajo la supervisién de un padre o tutor legal responsable de la seguridad

+ Mantenga el adaptador fuera del alcance de los nifios.

+ Latoma de conexién debe estar cerca del adaptador, en un lugar de facil acceso

+ Esta prohibido tirar del cable de alimentacién o enrollarlo fuertemente alrededor del adaptador para transportarlo

Mantenga el cable de alimentacién alejado de fuentes de calor y bordes afilados.

- Si el adaptador esté caliente, desconéctelo inmediatamente de la red eléctrica y deje que se enfrie.

En el caso concreto de un incendio, es inaceptable apagar un adaptador enchufado con agua, ya que existe riesgo de descarga
eléctrica o muerte. Desenchufe el adaptador de la toma de corriente y del ordenador portatil si es seguro hacerlo, o corte el
suministro eléctrico. Apague los dispositivos eléctricos con un extintor de polvo homologado a una distancia segura,

GARANTIA

+ 2 afios de garantia del fabricante.

GENERALIDADES Producto fabricado de acuerdo con la

norma europea ROHS. Su propdsito es
Producto sequro, conforme a los requisitos
de la UE.

ROHS reducir la liberacion en el medio
ambiente de sustancias peligrosas
procedentes de residuos eléctricos

£l simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica y electrénicos,
que el presente producto no se puede tratar como
basura doméstica. La eliminacion adecuada de los
residuos de aparatos evita los riesgos para la salud
humana y el medio ambiente derivados de la
posible presencia de sustancias, mezclas y
componentes peligrosos en los aparatos, asi como
del almacenamiento y procesamient

L de dichos aparatos. La recogida selectiva permite
recuperar los materiales y componentes utilizados
para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre
el reciclaje del presente dispositivo, pongase en
contacto con el distribuidor o con las autoridades
locales competentes,

D

Equipo de clase Il de proteccion contra
descargas eléctricas
Unicamente para el uso en interiores.

No exponer el equipo a los factores
atmosféricos.

£l simbolo de relampago dentro de un
tridngulo equilétero informa de la presencia
de tension peligrosa por debajo de la
cubierta del equipo. Dicha tension puede
ser peligrosa para la salud y la vida del
usuario

Lot



ESPECIFICAGAO

Entrada 110V - 240 V 50/60 Hz 1.0A Max 4l
Saida 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A

Poténcia méxima 45W

Eficiéncia 90%

Protecgdo OL/0V/0C/SC/OT

CUIDADO!

- Antes de utilizar o adaptador de corrente, leia 0 manual e siga as instrugdes

+ 0 fabricante nd se responsabiliza por danos causados pela utilizagdo do adaptador de corrente que no estejam de acordo com
a sua utilizagdo prevista, operag&o incorrecta ou reparagao por pessoas ndo autorizadas.

+ Antes de utilizar, certifique-se de que a extremidade do conector se adapta ao seu dispositivo e que a especificagdo do adaptador
de energia esta de acordo com os requisitos técnicos do seu portatil

+ Ligue o adaptador de energia a uma tomada com uma tens&o compativel com as suas especificages

+ Antes de cada utilizagao, verificar se o adaptador de energia, o cabo e a tomada apresentam sinais de danos externos
Se estiver danificado, no utilize o adaptador de energia

INSTALAGAO
1. Ligue o cabo de alimentagéo ao carregador e, em seguida, 4 tomada.
2. Conecte o conector USB-C ao seu laptop.

SEGURANCGA

+ 0 adaptador de corrente no deve ser utilizado para carregar um dispositivo diferente daquele para o qual foi concebido.
+ 0 adaptador de energia foi concebido apenas para uso interior. N&o expor o adaptador ao tempo

- Proteger o adaptador de energia do calor e da humidade (inclusive durante o armazenamento)

+ 0 substrato sobre o qual o adaptador é colocado deve estar seco

Néo utilizar o adaptador em superficies inflaméveis ou superficies que impegam a ventilagao.

+ Inundagao / molhar o adaptador pode levar a um curto-circuito e chogue eléctrico.

+ Néo inserir quaisquer objectos através das aberturas da caixa. Ao fazé-lo, corre-se o risco de curto-circuitar os componentes,
resultando no risco de incéndio e chogue eléctrico

+ Néo abrir ou reparar o aparelho nem efectuar trabalhos de manutengao. A reparag&o ou desmontagem néo autorizada anula a
garantia e pode resultar em danos no dispositivo, com o risco de choque eléctrico

Todos os trabalhos de manutengao devem ser realizados por um técnico de servigo qualificado numa instalago de servigo

autorizado

+ Se o adaptador cair ou for colidido, poderé causar danos no adaptador, riscar a caixa, ou de outra forma causar a falha do produto,

+ 0 adaptador néo se destina a ser utilizado por criangas ou pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas
Utilize-o apenas sob a supervisdo de um dos pais ou tutor legal responsével pela seguranga.

+ Manter o adaptador fora do alcance das criangas

Atomada de ligagdo deve estar perto do adaptador num local de fAcil acesso

+ E proibido puxar o cabo de alimentagéo ou enrolé-lo firmemente & volta do adaptador para o transporte.

+ Manter o cabo de alimentago afastado de fontes de calor e de arestas vivas

Quando o adaptador for encontrado quente, desligé-lo imediatamente da fonte de alimentagao e deixé-lo arrefecer.

+ No caso especifico de um incéndio, & inaceitével extinguir um adaptador ligado com 4gua, pois existe o risco de chogue eléctrico
oumorte. Desligar o adaptador da tomada de parede e do portétil se for seguro fazé-lo, ou cortar a fonte de alimentagao.
Extinguir os dispositivos eléctricos com um extintor de p6 aprovado a uma distancia segura

GARANTIA

+ 2.anos de garantia do fabricante.
GERAL

c € Produto seguro, em conformidade com os 18) RoHS © Produto é abiicado de acordo com

o

requisitos da UE 0 padro europeu RoHS.

Uso do simbolo REEE (a lixeira com uma cruz)
indica que este produto nao pode ser tratado como
lixo doméstico. A eliminacéo correta de residuos de
equipamentos permite evitar riscos & saude
humana e ao meio ambiente, decorrentes da
possivel presenga de substancias, misturas e
componentes perigosos nos equipamentos, bem
oMo 0 armazenamento e processamento

— inadequado desses equipamentos. A coleta
seletiva também permite a recuperagdo de
materiais e componentes com 0s quais o
dispositivo foi fabricado. Para obter informagées
detalhadas sobre a reciclagem deste produto,
contacte com o ponto de venda onde o adquiriu ou
com as autoridades locais,

Dispositivo de classe Il de protegio
contra choques elétricos.

Apenas para uso no interior de ediffcios.
N&o expor o dispositivo & agdo das
condiges atmosféricas.

0 sinal do relampago dentro do triangulo
equiltero indica a presenca de tensdo
perigosa dentro da estrutura do
dispositivo. Esta pode consistir num perigo
para a saude e vida do utilizador.

Lo



SPEZIFIKATIONEN

Eingang 110V — 240 V 50/60 Hz 1.0A Max
Ausgang 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A
Maximale Leistung 45W

Wirkungsgrad 90%

Schutz 0OL/OV/0C/SC/OT

VORSICHT!

+ Lesen Sie vor der Verwendung des Netzteils das Handbuch und befolgen Sie die Anweisungen

+ Der Hersteller haftet nicht fir Schéden, die durch nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch des Netzteils, unsachgemée Bedienung
oder Reparatur durch Unbefugte entstehen.

+ Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass das Steckerende zu Ihrem Gerat passt und dass die Spezifikationen des Netzteils
mit den technischen Anforderungen Ihres Laptops ibereinstimmen.

- SchlieRien Sie das Netzteil an eine Steckdose mit einer Spannung an, die mit den Spezifikationen des Netzteils kompatibel ist.

- Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Netzteil, das Kabel und die Steckdose auf Anzeichen duerer Schéiden
Wenn es beschadigt ist, verwenden Sie das Netzteil nicht

INSTALLATION
1. Schiiefien Sie das Netzkabel an das Netzteil und dann an eine Steckdose an
2. Schliefien Sie den USB-C-Stecker an Ihren Laptop an

SICHERHEIT

+ Das Netzteil darf nicht zum Aufladen eines anderen Geréts verwendet werden, als das, fiir das es entwickelt wurde.

+ Der Netzadapter ist nur fiir den Gebrauch in Innenraumen vorgesehen, Setzen Sie den Adapter nicht der Witterung aus.

+ Schiitzen Sie den Netzadapter vor Hitze und Feuchtigkeit (auch wéhrend der Lagerung)

+ Der Untergrund, auf den der Adapter gestellt wird, sollte trocken sein

« Verwenden Sie den Adapter nicht auf brennbaren Oberflachen oder Oberfléchen, die die Beltiftung behindern.

« Wenn der Adapter tiberflutet oder nass wird, kann dies zu einem Kurzschluss und Stromschlag fiihren

+ Stecken Sie keine &nde durch die AL im Gehause. Andernfalls besteht die Gefahr eines Kurzschlusses
zwischen den Bauteilen, was zu Feuer- und Stromschlaggefahr fiihrt.

« Offnen oder reparieren Sie das Gerat nicht und fiihren Sie keine Wartungsarbeiten durch. Eine nicht autorisierte Reparatur oder
Demontage fiihrt zum Erldschen der Garantie und kann zu Schaden am Gerét fiihren, wobei die Gefahr eines elektrischen Schlags
besteht.

+ Alle Wartungsarbeiten sollten von einem qualifizierten Servicetechniker in einer autorisierten Serviceeinrichtung durchgeftihrt
werden.

+ Wenn der Adapter fallen gelassen oder gestoBen wird, kann dies den Adapter beschédigen, das Gehéuse zerkratzen oder auf
andere Weise einen Produktausfall verursachen.

- Der Adapter st nicht fiir die Verwendung durch Kinder oder Personen mit eir sinkten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten bestimmt. Verwenden Sie ihn nur unter der Aufsicht eines Elternteils oder Erziehungsberechtigten, der fiir die
Sicherheit verantwortlich ist.

+ Bewahren Sie den Adapter auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

+ Die Anschlussbuchse sollte sich in der Nahe des Adapters an einer leicht zuganglichen Stelle befinden.

« Esist verboten, am Netzkabel zu ziehen oder es zum Transport fest um den Adapter zu wickeln.

* Halten Sie das Netzkabel von Warmequellen und scharfen Kanten fern,

* Wenn Sie feststellen, dass der Adapter heils ist, trennen Sie ihn sofort von der Stromversorgung und lassen Sie ihn abkihlen.

+ Im Falle eines Brandes darf ein eingesteckter Adapter nicht mit Wasser geldscht werden, da sonst die Gefahr eines elektrischen
Schlages oder Todes besteht. Ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose und vom Laptop, wenn es sicher ist, oder unterbrechen
Sie die Stromzufuhr. Léschen Sie elektrische Gerate mit einem zugelassenen Pulverfeuerldscher in sicherer Entfernung.

GARANTIE

-2 Jahre Herstellergarantie.

ALLGEMEINES
Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den @ RoOHS Diese Produkt wird
Anforderungen einer EU-Richtlinie. in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmilll entsorgt werden darf, Die
ordnungsgemate Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgaréten tragt dazu bei, dass die fir

-
Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie Nur fur den Innengebrauch geeignet.
durch nicht ordnungsgemae Lagerung und Setzen Sie das Gerat niemals
Weiterverarbeitung der Altgeréite entstehen, vermieden Witterungsbedingungen aus.

Das Geréit gehért zur 2, Schutzklasse
gegen beriihrungsgefahrliche

Spannungen

— werden. Selektive Sammiung beitrégt dazu, das die
Materialien und komponenten, aus denen das Gerét
hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. Die
separate Sammlung und Verwertung alter Spannung an, die sich unter dem Gehause
Elektrogeréite verhindert, dass darin enthaltene Stoe die des Gerits befindet. Sie kann eine
Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden. Gesundheits- und Lebensgefahr darstellen

Das Blitzsymbol im Dreieck zeigt das
Vorhandensein einer gefahrlichen



SPECIFIKATION

Ingang 110V - 240V 50/60 Hz 1.0A Max
Utgang 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A
Maximal efekt 45W

Verkningsgrad 90%

Skydd 0OL/0V/0C/SC/0T
FORSIKTIGHET!

 Innan du anvéinder nétadaptern ska du lisa handboken och folja instruktionerna

- Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att nétadaptem anvands pé ett st som inte Gverensstammer med den
avsedda anvandningen, felaktig anvéindning eller reparation av obehériga personer.

+ Kontrollera fére anvandning att kontaktens nde passar din enhet och att nétadapterns specifikation stimmer Gverens med de
tekniska kraven for din béirbara dator.

+ Anslut néitadaptern till ett eluttag med en spanning som & kompatibel med dess specifikationer.

+ Fore varje anvéndning ska du kontrollera nétadaptern, sladden och eluttaget fér tecken pa yttre skador.
Anvéind inte nétadaptern om den &r skadad

INSTALLATION

1. Anslut natkabeln till laddaren och sedan till ett vagguttag.
2. Anslut USB-C-kontakten till din bérbara dator.

SAKERHET

+ Nétadaptern far inte anvéndas for att ladda en annan enhet &n den som den & avsedd .

+ Nétadaptern & utformad for anvandning inomhus. Utséit inte adaptern for véider och vind,

+ Skydda nétadaptern fran varme och fukt (8ven under forvaring).

+ Underlaget som adaptern placeras pé ska vara torrt

- Anvénd inte adaptern pé brénnbara ytor eller ytor som hindrar ventilationen.

- Om adaptern dversvammas/blts blir vt kan det leda il kortslutning och elektrisk stot.

+ For inte in ngra foremal genom springomai hilet. Om du gor det riskerar du att kortsluta komponenterna, vilket leder il isk for brand och
elekiriska stotar.

+ Gppna eller reparera inte enheten och utfor inte heller : Obehdrig reparation eller demontering gér att garantin upphér och
kan leda illskador pa enheten, med risk for elektrisk stét
+ Alltunderhalisarbete ska utféras av en v pé en auktoriserad serviceanlggning.

- Om adaptern tappas eller stéts kan det orsaka skador pa adaptern, repa holjet eller pa annat séitt orsaka produkfel,

+ Adaptem & inte avsedd att anvéindas av barn elle personer med begrénsade fysiska, sensoriska eller mentala formagor. Anvéind den
endast under Sverinseende av en forélder eller vérdnadshavare som ansvarar for sékerheten

+ Forvara adaptern utom réckhall for barn

+ Anslutningsuttaget ska finnas néra adaptern pa en litt tilganglig plats

+ Detr forbjudet att dra i nétsladden eler inda den hart runt adaptern for transport

 Hall nétsladden borta fran varmekallor och vassa kanter.

- Om adaptern upptéicks vara varm ska du omedelbart koppla bort den frén strémférsdrjningen och léta den svalna

- | det specifika fallet av en brand & det oacceptabelt att slicka en inkopplad adapter med vatten, eftersom det finns risk for elektrisk stét
eller dadsfall. Koppla ur adapten frén végguttaget och frén den bérbara dator om det & sékert att gora det, eller bryt strémfrsérjningen
Shick elektriska apparater med en godkénd pulverslickare pa sékert avstand.

GARANTI

-2 &rs tillverkargarant

ALLMAN INFORMATION

c € Saker produkt som uppfyller EU: s krav, 18) RoHS Produten a tilverkad  enlighet rmed

den europeiska RoHS-standarden

Anvéndningen av WEEE-symbolen (den dverkorsade
papperskorgen) indikerar att denna produkt inte far

behandlas som hushallsavfall, Korrekt bortskaffande
av avfallsutrustning gér det majligt att undvika risker

-
IE' Enhet klass Il skydd mot elchock
for manniskors halsa och miljon, orsakad av eventuel
forekomst av farliga amnen, blandningar och
E Komponenter | utrustningen, samt olamplig lagring och Endast 1 inomhusb Utsat nte
bearbetning av sadan utrustning. Selektiv insamling enheten for vaderforhallanden
— méjliggdr ocksa atervinning av material och
komponenter frén vilka enheten tillverkades. For
detaljinformation om atervinning av denna produkt, i :

kontakta terforséljaren eller din lokala myndighet

Blixtskyltinuti en triangel betyder farlig
spanning under enhetens hdlje. Det kan
utgéra ett hot mot halsa och v



SPECIFICHE

Ingresso 110V - 240 V 50/60 Hz 1.0A Max T
Uscita 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A

Potenza massima 45W

Efficienza 90%

Protezione OL/0V/0C/SC/OT

ATTENZIONE

- Prima di utiizzare ladattatore di corrente, leggere il manuale e seguire le istruzion

+ Il produttore non & responsabile per i danni causati dalluso dell'adattatore di corrente non conforme alla destinazione d'uso, dal
funzionamento improprio o dalla riparazione da parte di persone non autorizzate.

+ Prima delluso, accertarsi che l'estremita del connettore sia adatta al dispositivo e che le specifiche delladattatore di corrente siano
conformi ai requisiti tecnici del portatile.

+ Collegare l'adattatore di alimentazione a una presa di corrente con una tensione compatibile con le sue specifiche.

+ Prima di ogni utilizzo, controllare che I'adattatore di corrente, il cavo e la presa di corrente non presentino segni di danni esterni
Se danneggiati, non utilizzare 'adattatore di corrente.

INSTALLAZIONE
1. Collega il cavo di alimentazione dell adattatore di alimentazione e quindi a una presa a muro.
2. Collegare il connettore USB-C al laptop.

SICUREZZA

+ Ladattatore di corrente non deve essere utilizzato per caricare un dispositivo diverso da quello per cui & stato progettato,

« L'adattatore di corrente & progettato solo per luso interno. Non esporre ladattatore alle intemperie.

- Proteggere l'adattatore di corrente dal calore e dallumidita (anche durante lo stoccaggio).

+ Il substrato su cui viene posizionato ladattatore deve essere asciutto.

- Non utilizzare ladattatore su superfici infiammabili o che impediscono la ventilazione.

- L'allagamento o linumidimento dell'adattatore possono provocare un cortocircuito e scosse elettriche.

- Non inserire oggetti attraverso le fessure della custodia. In questo modo si rischia di cortocircuitare i componenti, con conseguente rischio
diincendio e scosse elettriche.

+ Non aprire o riparare il dispositivo € non esequire interventi di manutenzione. La riparazione o lo smontaggio non autorizzati invalidano la
garanzia e possono causare danni al dispositivo, con il rischio di scosse elettriche.

+ Tutti gl interventi di manutenzione devono essere esequiti da un tecnico qualificato presso un centro di assistenza autorizzato.

+ Lacaduta o Iurto delladattatore possono danneggiare ladattatore, graffiare la custodia o causare un guasto al prodotto.

+ Ladattatore non & destinato alluso da parte di bambini o persone con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali limitate.
Utilizzatelo solo sotto la supervisione di un genitore o di un tutore legale responsabile della sicurezza.

+ Tenere 'adattatore fuori dalla portata dei bambini.

+ La presa di collegamento deve trovarsi vicino alladattatore, in un luogo facilmente accessibile.

- E vietato tirare il cavo di alimentazione o avvolgerlo strettamente intorno all'adattatore per il trasporto.

+ Tenere il cavo di alimentazione lontano da fonti di calore e da spigoli vivi

- Se & caldo, scollegarlo immediatamer ttazione e lasciarlo

+ Nel caso specifico di un incendio, € inammissibile spegnere un adattatore collegato con acqua, poiché vi i rischio di scosse eletiriche o di
morte. Scollegare ladattatore dalla presa di corrente e dal portatile se & sicuro, oppure interfompere Falimentazione. Estinguere i dispositivi
elettrici con un estintore a polvere approvato a distanza di sicurezza.

GARANZIA

+ 2 anni di garanzia del produttore

GENERALE

c € Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE. @ RoHS ! Prodotio é fabbricato in conformita

conlo standard europeo RoHS

L'uso del simbolo RAEE (bidone con ruote barrato)
significa che questo prodotto non pud essere trattato
come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle
apparecchiature dismesse consente di evitare rischi
per la salute umana e per lambiente, derivanti dalla

4
possibile presenza di sostanze, miscele e componenti
pericolosi nell'apparecchiatura, nonché stoccaggio e Solo per uso interno. Non esporre il
lavorazion di tali apparecchiature. La dispositivo alle condizioni meteorologiche.

Dispositivo di classe Il della protezione
contro una scossa elettrica.

—_— raccolta selettiva consente anche il recupero di
materiali e componenti da cui & stato fabbricato il
dispositivo. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio
di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato o 'autorita locale

Segno di fulmine all'interno di un triangolo
equilatero significa presenza della tensione
pericolosa localizzata sotto I'alloggiamento
del dispositivo. Pub rappresentare una
minaccia per la salute e la vita dell'utente.



SPECYFIKACJA

Prad wejsciowy 110V - 240 V 50/60 Hz 1.0A Max PL
Prad wyjsciowy 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A

Maksymalna moc 45W

Efektywnos¢ 90%

Zabezpieczenia OL/0V/0C/SC/OT

UWAGA!

 Przed rozpoczeciem uzytkowania zasilacza nalezy przeczytac instrukeje obstugi  postepowac wediug wskazéwek w niej zawartych

+ Producent nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem zasilacza niezgodnie  jego przeznaczeniem, niewtasciwa obstuga lub
naprawa przez osoby nieuprawnione.

+ Przed uzyciem upewnij sie, czy koricowka ztacza pasuje do Twojego urzadzenia, a specyfikacja zasilacza jest zgodna z wymaganiami
technicznymilaptopa

+ Zasilacz nalezy podiaczyé do gniazda sieciowego o napieciu zgodnym z jego specyfikacia

+ Przed kazdym uzyciem sprawd, czy zasilacz, przewdd i gniazdo sieciowe nie posiadaja Sladéw uszkodzer zewnetrznych
W przypadku uszkodzeri nie korzystaj z zasilacza

INSTALACJA
1. Podiacz kabel zasilajacy do zasilacza a nastepnie do gniazda sieciowego,
2. Podfacz ztacze USB-C zasilacza do laptopa

BEZPIECZENSTWO

+ Zasilacza nie nalezy uzywac do tadowania innego urzadzenia niz to, do ktérego zostat zaprojektowany.

- Zasilacz przeznaczony jest do stosowania wytacznie wewnatrz budynkéw. Nie nalezy wystawiaé zasilacza na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych

 Nalezy chronié zasilacz przed dziataniem wysokiej temperatury i wilgoci (rowniez podczas przechowywania).

+ Podtoze, na ktdrym znajduje sie zasilacz powinno byé suche.

 Nie uzywaj zasilacza na powierzchniach fatwopalnych lub utrudniajacych wentylacje

- Zalanie / zamoczenie zasilacza moze doprowadzié do zwarcia  porazenia pradem elekirycznym

+ Nie wolno wiladat zadnych przedmiotow przez szczeliny w obudowie. Grozi to zwarciem elementdw, co wiaze sie z ryzykiem pozaru i
porazenia pradem elektrycznym

- Nie otwierac i nie naprawia¢ urzadzenia, nie prowadzic prac konserwacyjnych. Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja
gwarancie i moga doprowadzié do uszkodzenia urzadzenia, co wiaze sie z ryzykiem porazenia pradem elekirycznym

- Wazekie prace serwisowe powinny by wykonywane przez wykwalifikowanego serwisanta w autoryzowanym zakladzie serwisowym.

- Upuszczenie badz uderzenie zasilacza moze spowodowad jego szkodzenie, podrapanie obudowy lub inna sterke produkiu

- Zasilacz nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci oraz osoby o ograniczone] zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej.
Korzystanie z urzadzenia moze odbywat sie tylko pod nadzorem rodzica lub opiekuna prawnego, odpowiadajacego za bezpieczeristwo.

+ Zasilacz przechowuj w migjscu niedostepnym dla dzieci

+ Gniazdo przytaczeniowe powinno znajdowad sie blisko zasilacza w fatwo dostepnym miejscu

- Zabrania sie ciagnaé za przewdd zasilajacy, a takze ciasnego zawijania go wokét zasilacza na czas transportu.

- Przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta i ostrych krawedzi

- Przy stwierdzeniu, ze zasilacz jest goracy, nalezy natychmiastowo odtaczyé go od sieci zasilajacej i pozostawic do ochtodzenia.

- W szczegélnych przypadkach powstania pozaru niedopuszczalne jest gaszenie woda zasilacza bedacego pod napieciem, gdyz grozi to
porazeniem pradem elektrycznym lub émiercia. Odtacz zasilacz z gniazka sieciowego od laptopa, jezeli jest to bezpieczne, lub odetnij
dostep pradu. Urzadzenia elekiryczne nalezy gasié za pomaca gashicy proszkowej z atestem z zachowaniem bezpiecznej odlegtosci

GWARANCJA

- 2 lata gwarancji producenta

OGOLNE

c € Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE. @ ROHS Produkt wyprodukowany zgodnie

2 europejska norma RoHS.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
uniknaé zagrozen dia zdrowia ludzi i $rodowiska

-
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w )
sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz Wytgcznie do uzytku wewnatrz budynkow.
czesci sktadowych, a takze niewlasciwego skiadowania i Nie wystawiac urzadzenia na dziafanie

Urzadzenie w Il Klasie ochrony przed
porazeniem pradem elekirycznym

przetwarzania takiego sprzetu. Zbidrka selektywna czynnikéw atmosferycznych.

—_— pozwala takze na odzyskiwanie materiatow i
komponentéw, z ktérych wyprodukowane bylo urzadzenie.
W celu uzyskania szczegéfowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie 2
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano
zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.

Znak blyskawicy wewnatrz tréjkata
réwnobocznego oznacza obecnosé
niebezpiecznego napiecia, znajdujacego
sie pod obudowa urzadzenia. Moze ono
stanowié zagrozenie dla zdrowa i zycia
uzytkownika



SPECIFIKACE

Vstup 110V — 240 V 50/60 Hz 1.0A Max

Vystup 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A
Maximaini vykon 45W

Uginnost 90%

Ochrana OL/OV/0C/SC/OT

POZOR!

- Piied pouzitim napéjeciho adaptéru si prectéte prirucku a postupuite podle pokynd

+ Vroboe neodpovid za kody zpusobené pouzitim napajeciho adaptéru v rozporu s jeho uréenim, nesprévnou obsluhou nebo
opravou neopravnénymi osobami

+ Pied pouzitim se ujistéte, ze koncovka konektoru odpovidd vasemu zafizeni a ze specifikace napajeciho adaptéru je v souladu s
technickymi pozadavky vaseho notebooku

- Piipojte napajeci adaptér do zasuvky s napétim kompatibilnim s jeho specifikacemi

+ Pred kazdym pouzitim zkontroluite, zda napajeci adaptér, kabel a zasuvka nevykazuii znamky vnéjsiho poskozen
V pripadé poskozeni napajeci adaptér nepouzivejte

INSTALACE
1. Pripojte napéjeci kabel k napajecimu adaptéru a potom do zésuvky.
2. Zapojte konektor USB-C do notebooku

BEZPECNOST

- Napéjeci adaptér by se nemél pouzivat k nabient iného zafizeni, nez pro které je uréen,

+ Napéjeci adaptér je uréen pouze pro vnitri pouziti. Nevystavuite adaptér povétmostnim viivim.

- Napajeci adaptér chrate pred teplem a vinkosti (i béhem skladovan)

+ Podlad, na kterém je adaptér umistén, by mél bjt suchy.

- Nepouzivejte adaptér na hoflavyich povrsich nebo na povrsich, které brani vétrani.

+ Zaplaveni/ namoGeni adaptéru mize vést ke zkratu a Urazu elektrickym proudem.

+ Mezerami v pouzdie nevkladejte z4dné predméty. Hrozi tak zkratovani sougsti, coz mize vést k nebezpedi pozaru a trazu elekirickym
proudem

- Zaiizeni irefte, neopravite a neprovdéite tdrzbu vnénd oprava nebo demontaz vede ke zirété zéruky amize véstk
poskozeni zafizeni s rizikem razu elekirickym proudem

 Veskeré tdrzbérské prace by mél provadét y servisni technik v at ém servisu.

- Pokud adaptér upustite nebo do néj narazite, miize dojit k poskozeni adaptéru, poskrabéni pouzdra nebo jinému selhani vyrobku

+ Adaptér nenf uréen pro pouziti détmi nebo osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, Pouzivejte jej
pouze pod dohledem rodice nebo zakonného zstupce odpovédného za bezpegnost

- Adaptér uchovéveite mimo dosah déti.

- Piipojovaci z&suvka by méla byt v blizkosti adaptéru na snadno pristupném miste.

+ Je zakézéno tahat za napéjeci kabel nebo jej pevé omotévat kolem adaptéru pii piepravé.

- Napject kabel udrzujte mimo dosah zdroj( tepla a ostrych hran.

+ Pokud Zjstite, ze je adaptér horky, okamité jej odpojte od zdroje napéjent a nechte vychladnout

+ Ve specifickém piipadé pozéru je nepfipustné hasit zapojeny adaptér vodou, protoze hrozi nebezpedi trazu elekirickym proudem nebo
smti. Pokud je to bezpetné, odpoite adaptér od elekirické zésuvky a od notebooku nebo odpojte napdjen. Elekiricka zafizenf haste
schvélenym préskovym hasicim pristrojem v bezpegné vzdélenosti.

ZARUKA

+ Zéruka vyrobce 2 roky.

OBECNE

c € Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU @ ROHS Zaiizentje vyrobeno v souladu s

evropskou normou RoHS.

Pouziti symbolu WEEE (skrtnuty kos) znamens,
Ze s timto vyrobkem nelze nakladat jako s domacim
odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate

-
predchazet skodlivym nésledkam, které mohou mit Pouze pronitini pouit. Nevystavujte
nebezpecny viiv na lidi a zivotni prostiedi, z mozné P ) v .
zafizeni plsobeni atmosférickych viva
piitomnosti nebezpenych latek, smésf nebo

Zafizenije zafazeno do Il. tiidy ochrany
pred trazem elektrickym proudem.

— komponent, jakoz i nespravné skladovéni a
zpracovani takového vyrobku. Tidény sbér odpadu
pomaha recyklovat materidly a komponenty, ze
kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné nebezpedného napéti, které se vyskytuje
informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam pod krytem zafizeni, Toto napéti maze
poskytne prodejce nebo mistni organy statni ohrozit zdravi a zivot uzivatele.
spravy.

Symbol blesku uvnitt rovnostranného
trojuhelniku oznacuje pritomnost



SPECIFIKACIA

Vstup 110V - 240V 50/60 Hz 1.0A Max

Vystup 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A
Maximalny vykon v

Uginnost 20%

Ochrana 0OL/0V/0C/SC/0T

POZOR!

+ Pred pouzitim napéjacieho adaptéra si precitajte prirucku a postupuite podfa pokynov.

+ Vyrobca nezodpoveda za skody sposobené pouzivanim napajacieho adaptéra v rozpore s jeho uréenim, nespravnou obsluhou
alebo opravou neoprévnenymi osobami

+ Pred pouzitim sa uistite, ze koncovka konektora pasuje na vase zariadenie a ze Specifikicia napajacieho adaptéra je v sdlade
s technickymi poziadavkami vésho notebooku

+ Napajaci adaptér pripojte o elekirickej zasuvky s napétim kompatibilnym s jeho Specifikaciami

+ Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & napéjaci adaptér, kabel a zésuvka nevykazujd znamky vonkajsieho poskodenia,
Akjje poskodeny, napajaci adaptér nepouzivajte.

INSTALACIA

1. Pripojte napajaci kébel k adaptéru a potom k siefovej zasuvke

2. Pripojte konektor USB-C napéjacieho adaptéra k notebooku

BEZPECNOST

+ Napéjaci adaptér by sa nemal pouzivat na nabianie iného zariadenia, nez pre kioré je uréeny.

+ Napéjaci adaptér je uréeny len na pouzitie v interiéri. Nevystavuite adaptér poveternostnym vplyvom.
- Napajaci adaptér chréiite pred teplom a vinkostou (2] pocas skladovania).

- Podklad, na ktorom je adaptér umiestneny, by mal byt suchy.

+ Adaptér nepouzivaite na horfavjch povichoch alebo povchoch, ktoré brénia vetraniu.

+ Zaplavenie / namoGenie adaptéra moze viest ku skratu a trazu elekirickym pridom

+ Nevkladaite ziadne predmety cez medzery v puzdre. Ak tak urobite, hroz riziko skratu komponentov, &o vedie k riziku poziaru a drazu
elekirickym pradom.

 Zariadenie neotvéraite, neopravuite ani nevykonavaite tidrzbu. Neopraviend oprava alebo demontaz md za nésledok stratu zaruky a moze
viest k poskodeniu zariadenia s izikom drazu elektrickym pridom.

+ Vietky Udrzbérske prace by mal vykonévat kvalifikovany servisny technik v autorizovanom servise.

+ Ak adaptér spadne alebo dofiho niekio narazi, méze dajst k poskodeniu adaptéra, poskriabaniu krytu alebo kinej poruche vyrobku

- Adaptér nie je uréeny na pouzivanie detmi alebo osobami s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami.
Pouzivajte ho len pod dohladom rodica alebo zékonného zstupeu zodpovedného za bezpecnost.

- Adaptér uchovévajte mimo dosahu det.

+ Pripojovacia zésuvka by mala byt v blizkosti adaptéra na lahko pristupnom mieste.

+ Je zakézané tahat za napajaci kébel alebo ho pevie omotévat okolo adaptéra na prepravu.

- Napajaci kébel uchovévajte mimo dosahu zdrojov tepla a ostrych hrén

+ Ak Zistite, ze adaptér je hortici, okamzite ho odpojte od zdroja napajania a nechajte vychladnit

+ V 8pecifickom pripade poziaruje nepripustné hasit zapojeny adaptér vodou, pretoze hrozi riziko Urazu elektrickym pridom alebo smrti.
Ak je to bezpetné, odpojte adaptér od elekirickej zasuvky a od prenosného potitaca, pripadne odpojte napajanie. Elektrické zariadenia haste
schvélenym préskovym hasiacim pristrojom v bezpeénej vzdialenosti

ZARUKA

+ Zéruka vyrobeu 2 roky.

VSEOBECNE

c € Bezpecny vjrobok splaujtci poziadavky EU @ ROHS Zaviadenie je vyrobené v stilade

s eurépskou normou RoHS.

Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty kos) znamena, ze
s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s
domacim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku
pomahate predchadzat skodlivym nésledkom, ktoré

N 4
maézu mat nebezpecny vplyv na ludi a Zivotné Iba na poutzitie v interiéroch. Nevystavujte
prostredie, z moznej pritomnosti nebezpeénych zariadenie posobeniu atmosférickych

Zariadenie Il. triedy pred zasahom
elektrickym pridom

Iatok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne faktorov.
skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku
Triedeny zber odpadu poméha recyklovat materialy
a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia
vyrobené. Podrobné informécie o recyklacii tohto
vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne
orgény &tétnej spravy.

Symbol blesku vo vnitri rovnostranného
trojuholnika znamend pritomnost
nebezpecného naptia pod krytom
zariadenia. Moz predsatvovat hrozbu pre
Zdravie a Zivot pouzivatela.



SPECIFICATIE

Intrare 110V - 240V 50/60 Hz 1.0A Max

lesire 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A
Putere maxima 45 W

Eficients 20%

Protectie 0OL/0V/0C/SC/0T

ATENTIE!

Tnainte de a utiliza adaptorul de alimentare, cititi manualul si respectati instructiunile.

Producétorul nu este réspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea adaptorului de alimentare in neconformitate cu destinatia
sa, de utilizarea necorespunzatoare sau de repararea acestuia de cétre persoane neautorizate.

Tnainte de utilizare, asigurati-vé ca capétul conectorului se potriveste dispozitivului dvs. i c& specificatiile adaptorului de
alimentare sunt in conformitate cu cerintele tehnice ale laptopului dvs.

Conectati adaptorul de alimentare la o prizé de curent cu o tensiune compatibila cu specificatiile sale.

Tnainte de fiecare utilizare, verificati adaptorul de alimentare, cablul si priza de alimentare pentru a vedea dacé exista semne de
deteriorare externa. Daca este deteriorat, nu utilizati adaptorul de alimentare.

INSTALARE

1

Conectaf] cablul de alimentare la adaptorul de alimentare si apoi la o priza

2. Conectai capétul USB-C al adaptorului de alimentare la laptop

SIGURANTA

Adaptorul de alimentare nu trebue utilzat pentru a incérca un alt dispority decat cel pentru care a fost proiectat,

Adaptorul deal nceput pentru uti lusiv in interior. Nu expuneti adaptorul la intemperii

Protejati adaptorul de alimentare de céldura si umiditate (inclusiv in timpul depozitarii).

Substratul pe care este amplasat adaptorul trebuie s fie uscat.

Nu utiizati adaptorul pe suprafete inflamabile sau pe suprafete care impiedica ventilatia.

Inundarea / umezirea adaptorului poate duce la un scurtcircit sila socur electrice.

Nu introduceti niciun obiect prin spatille din carcasa. Procedand astfel, riscali s scurtcircuitati componentele, ceea ce duce la risc de
incendiu si soc electric.

Nu deschidet sau reparati dispozitivul si nu efectuali lucréiri de fntretinere. Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si
poate duce la deteriorarea dispozitivului, cu risc de soc electric.

Toate lucrarile de intretinere trebuie efectuate de catre un tehnician calificat la o unitate de service autorizata.

in cazul in care adaptorul este scapat sau lovit, acesta poate provoca deteriorarea adaptorului, zgarierea carcasei sau poate cauza in alt
mod defectarea produsului

Adaptorul nu este destinat utilizarii de catre copii sau persoane cu abilititi fizice, senzoriale sau mentale limitate. Utilizati-| numai sub
supravegherea unui périnte sau a unui tutore legal responsabil cu siguranta.

Pastrati adaptorul in afara razel de actiune a copillor.

Priza de conectare trebuie s fie in apropierea adaptorului,intr-un loc usor accesibil

Esteinterzis s trageti de cablul de alimentare sau sé i infasurati strans in jurul adaptorului pentru transport

Pastrati cablul de alimentare departe de sursele de caldur si de marginile ascutite.

Atunci cand se constata ca adaptorul este fierbinte, deconectati-l imediat de la sursa de alimentare si lasati-| sa se raceasca.

n cazul specific al unui incendiu, este inacceptabil s& stingeli cu apé un adaptor conectat la prizé, decarece exista riscul de electrocutare
sau de deces. Deconectali adaptorul de la priza de perete si de la laptop, dacé este sigur sa faceti acest lucru, sau intrerupefi alimentarea
cu energie electrica. Stingeti dispozitivele electrice cu un stingaitor cu pulbere aprobat, la o distant siguré

GARANTIE

Garan ie de 2 ani din partea productorului

GENERALITATI

Acest produs este fabricat in
Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE ) ROHS oonconiants e standardul suropean

RoHS,

Numai pentru uzul fn interiorul cladirilor
Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X)
indica faptul ca acest produs nu este deseu

menajer. Cand reciclati deseurile in mod Semnul fulgerului in interiorul unui

4

El Nu expune i dispozitivul la intemperii
corespunzator protejati mediul inconjurator. triunghi echilateral indicé prezen a unei
Colectarea selectiva ajuta la reciclarea materialelor tensiuni periculoase, situata sub carcasa
si componentelor folosite la fabricarea acestui dispozitivului. Poate fi 0 amenintare
echipament. Pentru informatii detaliate privind pentru sanatatea si viata utilizatorului
reciclarea, va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale. Dispozitivul face parte din clasa Il de

protec ie impotriva socurilor electrice.



CNEUN®OUKALMNA

Bxoa 110V - 240V 50/60 Hz 1.0A Max
Vaxon 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A

MaKcHManHa MowHoCT 45w

EcbexTuBHocT 90%

3awura OL/0V/0C/SC/OT

BHUMAHME!

+ ey 4a M3NON3BATE 3aXPaHBALLVA ARAMTED, NPOYETETE PLKOBOACTEOTO U CTIEABAITE MHCTPYKLMHTE.

+ TPOUIBOANTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3 LUETH, P! or Ha apanep He no

NPeaHa3HaNEHIE, HENPABILTHA EKCTIOATALMS! WM PEMOHT OT HEOTOPUBMPAHN NTMLA.

+ Tpequ ynoTpeGa ce yBepeTe, 4e KPAAT Ha KOHEKTOPA NACEA Ha BALLETO YCTPOICTEO 1 Ue CeuMtMKaLMATA Ha 3aXPaHBaLIMA
aHanTep e B CbOTBETCTEME C TEXHAYECKITE USMCKBAHWS Ha BaLLUA NaNToN

+ CebpXeTe 3aXpaHBALLIVA ABAMTE KbM ENEKTPHUECKY KOHTAKT C HAMPEXEHYE, CHBMECTUMO C HErOBHTE CrIeLh KLY,

+ Tpeav BCAKa yNOTpeGa NPoBEPABaITE 3aXPaHBALLA AAANTED, KAGENA W KOHTAKTA 33 MPUBHALI Ha BLHLUH NOBPEAN. AKO Ca
n He i apanTep.

1. CabpXeTe 3axpaHBaLIMA KaBen KbM 3aXPaHBALIMA AAanTep v CRes TOBA KbM KOHTAKTA.
2. CabpxeTe USB-C kpas Ha 3axpaHBalUWA afantep KbM BalWs NanTon.

BE3OMACHOCT

+ 3aXpaHBALLUAT fanTep He TPAGEA f4a Ce MaNON38a 32 38PEXJaHE Ha YCTPOVCTEO, PA3NIMIHO OT TOBA, 38 KOETO € MPEAHABHANEH,

+ ARANTEPET 32 3aXPAHBAHE € MPEHASHALEH 32 YTIOTPEGA CaMO Ha 33KPUTO. He ManaraiiTe aanTepa Ha aTMOCChEpHN BIMSHIA.

+ 3alLuTeTe 3aXPAHBALLIA ALANTED OT TOMVIHA M BNGXKHOCT (BKTIOUMTENIHO M0 BPEME HA CEXPAHEHNE).

+ OcHOBaTa, BBPXY KOATO € MOCTABEH 3/3ANTEPLT, TPAOBA A € CyXa.

+ He vanonasaiiTe aanTepa BbpXy 3ananvivy NOBbPXHOCTH WM MIOBBPXHOCTH, KOUTO BB3NENATCTBAT BEHTMNALMATA

+ 3a/MBaHETO/HAMOKPSHETO HA aJANTEPa MOXE A3 AOBEAE f0 KBCO ChEAUHEHYE 1 TOKOB YAap.

+ He BKapBaliTe HAKaKBI MPEAMETH NP3 MPONYKHTE B KOPYCa. AKO FO HAMPABHTE, UMA PUCK OT KbCO CbERVHEHHE Ha KOMTIOHEHTHTe,
KOETO BOAW 5O PUCK OT 110X@p 1 TOKOB Y4ap.

+ He OTBapAViTE U He PEMOHTUPAITE YCTPOTCTEOTO, HATO BBLPLUBAINTE AEAHOCTH MO MIOAPLXKATA My. HEPA3PeLLIEHAT PEMOHT Wi
pasINoBABaHE BOAST F0 MPEKPATABAHE Ha FaPAHLIMSIT 1 MOTaT f4a AOBERAT A0 MIOBPEAa Ha YCTPOVCTBOTO, C PHCK OT TOKOB YAP.

+ Beukut paGoTH 110 NIORAPXKATA TPSIGEA A3 CE USBLPIUBAT OT KEANMCDLYIDAH CEPBU3EH TEXHIK B OTOPHBNDAH CEpBMa.

+ AKO 34anTepLT GbAe UaNYCHAT Wi YAAPEH, TOBA MOXE A2 A0BEAE A0 MOBPEAA Ha ALANTepa, A3 HAAPACKa KOPIYCA WA 110 APy HauWH
A TIpMAUMHA TI0BPEAa Ha MPOgYKTa.

+ ABANTEPYT He € NPEQHA3HANEH 33 M3MONIZBAHE OT flELia VA JLIA C OTPaHMHeHH HUBUNECKY, CETVEHM WA YMCTEEHM CTIOCOGHOCTH.
V13ron3BaiiTe ro Camo MOf HAAZ0PA HA PORVITEN WV AKOHEH HACTOHUK, KOITO OTTOBAPS! 32 6E3OMACHOCTTa.

+ CbxpansBaliTe afarnTepa Ha MACTO, HEAOCTBIHO 32 L.

+ MHeaoTo 3a CBbpaBaHe TPACBA A2 GbAe B GTMA0CT A0 3AAMTEPa Ha NIECHOAOCTBIHO MACTO

+ 3a6paHeHo e U3ALPIBAHETO Ha 3aXPAHBALLIAS KaGE! VI YBMBAHETO My TBTHO OKO/IO ABANTEpa 3a TPHCTIOPTYpaHe,

+ MageTe 3axpaHBalLVA Kalen Aaney OT MaTONHVLY HA TOMMHA 1 OCTPY PLGoBe.

+ KOraro ce yCTaHOBH, 4e afanTepuT e ropeLy, 0 U3KTIONETe O 3aXp 0110 OCTaBeTe fa aCTHHe.

+ B KOHKPETHIA Cyaif Ha 11OXEP & HERONYCTUMO 4a CE FaCH BIUTIOHEH AfaNTep C BOAA, Thil KATO CHLLIECTEYBA PUCK OT TOKOB Y4ap A
CMBPT. V3KTI0NETe 3AANTEPa OT NIEKTPUUECKATA MPEXa M OT JIANTOMa, KO TOBA € GE30NACHO, WA MDEKBCHETE 38XPaHBAHETO, TaceTe
€/IeKTpYUECKATE YCTPOICTEA C OFOGPeH MPAXOB MOXAPOraCHTEN Ha GE3OMACHO PAaCTOSHYE,

FAPAHLUS
+ 2 FOAUHM FaPaHLUS OT NPOUSBOAUTENS!
MPOAYKTT € NponaseseH B
OBLLO CHOTBETCTBME C EBPONENCKMS
cTaHgapT RoHS. CTanaapTLT
VAN U 200
c € Besanacen mpoayKr orrosapr va @ roms o e
Puieliediadilon
oTRENAHM 8 aTMocthepaTa
npuposaTa
CuMBONBT Ha WEEE (3aveprara ¢ kpbeT kodba 3a
GOKNyK), NOKa3Ba, He TO3U NPOAYKT He e AoMaLueH
oTNagbK. C NOAX0AALLIM CPEACTEa 38 ynpasneHve Ha
OTNAAbLITE Ce MIBArBAT Ha NOCAeAULITE, KOUTO Ca

-
BPE/JHI 33 XOPATa 1 OKOTIHATA CPE/a I Ca PesyTar oT MpOAYKTLT € NpefHasHavien sa ynotpeGa
ONACHN MaTepHany, U3NoNaBaHN B YCTPOICTEOTO, Ha 3aKpuTO. He uanaraiie ycTpoiicTeoTo

YetpoiicTsoTo uma Il knac 3awnta
Ccpewy TOKoB yaap.

— KaKTO W HENPaBI/HO CbXpaeHue 1 oBpaboTka. Ha aTmocchepHm hakTopu.
BalwwTeTe OKONHATA CPEa, KATO peLMKAVpaTE
ONacHM OTNAALLY NOAXOAALIO. 3a Aa NoAyUMTE
NOAPOBHa WHChOMaLI 32 peLKAMpaKe Ha Toan
MPOAYKT, MONA, CELPXET Ce ¢ BaluVA Thprosew uan
MecTHa BRacT,

3HaKDBT Ha MB/HIS B PABHOCTPaHEH
TPUBIBIHMK 03HAYaBA NPUCBCTBUE Ha
OnacHo HanpexeHne Nof Kopnyca Ha
YCTPOVCTBOTO. Moxe Aa NpeAcTasnssar
3annaxa 3a 3paBeTo U XMBOTa
noTpeGutens.



MUSZAKI ADATOK

Bemenet 110V - 240V 50/60 Hz 1.0A Max
Kimenet 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A
Maximalis teljesitmény 45w

Hatékonysdg 90%

Védelem OL/0V/0C/SC/OT

FIGYELEM!

+ Ahélézati adapter hasznalata elétt olvassa el a kéziknyvet, és kivesse az utasitésokat

+ A gyérté nem vallal felel6sséget a haldzati adapter nem rendeltetésszerd hasznalatabol, nem megfelels izemeltetésébdl vagy
illetéktelen személyek altali javitasabsl eredd kérokért

+ Hasznalat eléitt gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakozs vége illeszkedik a késztilékéhez, és hogy a halézati adapter specifikécisja
megfelel a laptop miszaki kbvetelményeinek

+ Csatlakoztassa a haldzati adaptert a specifikcidival kompatibilis fesziltséga konnektorhoz.

+ Minden egyes hasznélat el6tt ellenérizze a halGzati adaptert, a kabelt és a halézati csatlakozdt, hogy nincsenek-e rajta kils

Iések. Ha sériilt,ne hasznalja a halzati adaptert,

BEALLITAS
1. ¢ atépkabelt a tapegységhez, majd a haldzati alizathoz
2. Csatlakoztassa a halézati adapter USB-C végét a laptopjahoz.

BIZTONSAG

+ Ahalozati adaptert nem szabad més eszkéz toltésére hasznaini, mint amire tervezték.

+ Ahalozati adaptert kizérdlag beltéri haszndlatra tervezték. Ne tegye ki az adaptert az idéjérasnak

- Védje a halézati adaptert a 6t és a nedvesséqtél (a térolds soran is)

+ Az alzatnak, amelyre az adaptert helyez, széraznak kell lennie

- Ne hasznalja az adaptert gydlékony vagy a szell6zést akadalyozé felleteken

+ Az adapter elérasztésa/nedvesitése rovidzérlathoz és dramiitéshez vezethet.

+ Ne dugjon be semmilyen térgyat a tokban [év6 réseken keresztil, Ellenkez6 esetben fennall az alkatrészek révidzarlatanak kockézata, ami
iz és éramiités veszélyét eredményezi

+ Nenyissa ki, ne javitsa a késziléket, és ne végezzen karbantartési munkalatokat. A jogosulatian javités vagy szétszerelés a garancia
énvényétveszti, és a késziilék kérosodasét eredményezhet dramiités veszélyével

+ Minden karbantartasi munkét szakke : kell elvégeznie egy erre szervizben.

+ Ha az adaptert leejtik vagy megiltik, az karosithatja az adaptert, megkarcolhatja a tokot, vagy més médon termékhibat okozhat

+ Az adaptert nem gyermekek vagy korlatozott fizika, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személyek ltali hasznalatra
szantak Kizérdlag a biztonségért felelds szil6 vagy torvényes gondvisels feligyelete mellett hasznalja

 Tartsa az adaptert gyermekek szméra elérhetetlen helyen

+ Acsatlakozdaljzatnak az adapter kzelében, kannyen hozzaférhets helyen kell lenrie,

 Tilos a tapkabett meghtizni, vagy szallitéskor szorosan az adapter kéré tekerni.

- Atépkabelt tartsa tavol a héforrasoktdl és az éles szélekidl.

 Ha az adaptert forrénak taldlja, azonnal vélasszale a tapegységrd, és hagya lehini

- Ttz esetén konkrétan tilos a bedugott adaptert vizzel eloltani, mivel fennéll az &ramiltés vagy a haldl veszélye. Huizza ki az adapterta
konnekiorbo és a laptopbd, ha ez biztonsagos, vagy kapcsola ki az aramellétast. Az elekiromos eszk6zoket biztonsagos tévolsaghel,
engedélyezett porral olt6 keésziilékkel oltsa el

GARANCIA
+ 2 év gyantsi garancia
ALTALANOS
iy , . . A termék az RoHS eurépal szabvanynak
A termek biztonscgos, megfelel az eurdpai unids @ ROHS megtodien ot logyh ond Aszabvéyny
kbvetelményeknek. ~ célja az elektromos és elektronikus

hulladékokbol a kornyezetbe jutd
veszélyes anyagok mennyiségének a

AWEEE jellés (athuzott kuka) hasznélata azt jeldl, hogy csdkkentése

a2 adott termék nem kezelnets héztartasi hulladékként

A2 elavult eszkz megfeleld artalmatlantasa altal . -
elkertilhets az emberi eqészségnek és a kimyezetnek A kesziilek II. Osztalyu
aveszélyeztetése, amit a készillékben elgforduld veszélyes érintésvédelemmel rendelkezik.
anyagok keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, tovabba

kikiiszbgli a készilék nem megfeleld tarolésat és Kizérélag beltéri hasznalatra
— kezelését. A szelektiv gy(ijtés lehet6vé teszi azoknak Ne tegye ki a készliléket idGjarasi
az anyagoknak és alkatré a ését, viszonyok hatasainaki
amelyekbdl a késziilék kesziilt
Atermek Gjrahasznositésaval kapcsolatos részletes Egyenls oldald haromszgben lithaté
ajé asért keresd fel a i értékesitési villamjel veszélyes fesziiltséget jeldl a
pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatésagot! késziilék burkolata alatt. Ez veszélyt

Jelenthet a felhasznalo egészségére és
életére nézve.



CNEUN®UKALINJIA

Ynasun 110V - 240V 50/60 Hz 1.0A Max

Vianas 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A
Makcumanta cHara 45W

EdpukacrocT 20%

BawTuta 0OL/0V/0C/SC/0T

OMPE3!

 Mpe yroTpe6e aganTepa 3a cTpyly, MPOUMTa]Te ynyTCTBO U CReauTe ynyTCTSa,

- Mpovasohad Hitle ATOBOPaH 3a LUITETY MPOY3POKOBaHY YTIOTPEGOM agaNTepa 3a CTRYjy Koja Hitje Y CKNaAy Ca Ferosom

HalMEHOM, HENPaBUHYIM PAfIoM WM NIONPABKOM Of} CTPaHe HeoBnaWheHHX LA

+ Mpe ynoTpeGe, yepyTe Ce fa kpaj KOHEKTOpa 0ATOBapa BaleM ypehaly U Aa je crieuvduKkaLyja ananTepa 3a Hanajarse y Cknagy
& TeXHINKYIM 3aXTEBUMA BalLer nanTona.

+ ToBeX/ITE aganTep 3a CTPyjy y yTUMHILY Ca HATIOHOM KOMNATHGTHIM Ca Foerosii CrieudukaLujama

- Mpe caake yroTpeGe NPOBEPHTE 3AANTEp 38 CTPY]y, KaBM 1 YTHLIHMLY A3 M MM 3HAKOBA CTIOMbALUIbET OLITeNerba.

AKO je oLuTeNeH, HemojTe KOPUCTUTY aanTep 3a Hanajarbe.

UHCTANALNJA

1. MoBexviTe Kabn 3a Hanajarse Ha Nyksad, a 3aTHM Y SUAHY YTHHHALY.
2. MNosexute YCB-L| kpaj afanTepa 3a Hanajarbe ca NanTonom

BE3BEHOCT
+ ARanTep 3a Hanajarbe He 1 TPEGANI0 f4a Ce KOPUCTUA 33 Nykberbe YPENaja OCUM OHOT 3a KOju je AuaajHMpan
- AganTep 3a CTpyjy je A3ajHMPaH CaMO 33 yNIOTPEGY Y 38TBOPEHOM MPOCTOPY. He ManaxHuTe aanTep BpeMeHCK M YCIoBIMa

+ BaWTUTUTE CTpyjHU RANTEP O TOMNOTe U BRAre (yK7byyjyhVt 1 TOKOM CKIAAMULITersa).

- MoANOra Ha Kojy Ce N0CTaBIba 3aNTep Tpeba Aa Byfe cysa

+ HewojTe KOp/CTUTU aganTep Ha noep: Wi

Koje omeTaly
 MonnasrbyBarbe/KaalLerse 3AAMTEPa MOXe AOBECTH A0 KDATKOT CrIOja U CTPYjHOT yAapa

+ HeMojTe YGALWBATM HUKAKBE MPEAMETE KO3 Pyrie y KyNVLITY. AKO TO yUMHATe, MIOCTO PU3HK O KPATKOT CrIoja KOMIOHEHTH, LUTO
Pesy/TUPa PUBHKOM Of MIOXaPa U CTPYJHOr yapa.

+ HeMojTe OTBApaTU W MOMPAB/LATH Ypenja] HATH OGABILATU PAAOBE HA OAPXaEAHY. HeoBNaLLNeHa MONPABKa W PACTABbaHE
NOHMLLTBA FAPaHLVY U MOXe FAOBECTU 0 OLTeNerba ypelaja, ya pUauk oA CTpyjHor yaapa.

+ Cae pagose Ha

ApKaBatby TpeGa fa 06aBa

cepaiy.

+ AKO agaNTep NaiHe Wi yapn, Moxe Gohv 40 OwTeNerba aRaNTepa, OrpeBOTUHa Ha KyRVLITY WM Ha APYTV HaNMH Y3POKOBATH KBap

npouasoaa.

- AgaTep Huje HaMerseH 3a YIOTPeBy Off CTPAHE felie WM 0C0Ba Ca OPaHANEHIM COUSHHKUM, HYTHIM WiV MEHTANIHM CTIOCOGHOCTIMS
KOPHCTUTE [ CaMo M0 H&/330POM POBHTEba WM BaKOHCKOT CTapaTe/ia ATOBOPHOT 3 6e3BeAHOCT.

+ [pxvTe agantep san fomalaja fetie.

+ TMpUKIby-iHa YTHHHYLA TpeBa aa Byse Gy BRANTepa Ha 1ako AOCTYTHOM MecTy.

+ 3aBpareHo je OBAUMTH KaBN 38 HAME]aHSE WTH T3 YBPCTO OMOTAT OKO AANTEPa 38 TPAHCIOPT.

+ [IpxuTe Ka6n 33 Hanajarbe /e Ofl Ma80pa TOMNOTe M OLTPHX MBHLEA

- Kafga ce yTBpAV 4 je aganTep Bpyh, OMaX ra VCKIbyuHTe 13 Hanajatea 1 OCTaBUTE A Ce OXNagu.
+ Y KOHKDETHOM Cyviajy MOXapa, HEMPUXBAT/BMEO J& FaCHTY MPUK/by|eHM 1aNTep BOIOM, jep MOCTOJ ONACHOCT Ofy CTPYjHOT yaapa win
CMPTU. ViCKTbyHUTE BRAMTEP 13 S e yTHUHILE M NIANTONa 8K je T0 Ge3BeAHO WM VCKTBYHMTe Hanajarbe. [achTe enekTpHHe ypehaje

OROBPEH/IM aMAPATOM 33 ralLieHe MPaXoM Ha 6e36EAHO) yAaMeHOCTH

FTAPAHLIUJA

+2 route rapanuje npoussohasa

FEHEPAN

Cce

Curypan npowaeog, y cknagy
ca 3axTesuma EY.

MotpeGa WEEE cvmGona (npeupTaHa kaHTa 3a oTnag)
YyKasyje Ha TO f1a Ce 0Baj MIPOM3BOA He CMe TPETHpaTH
Kao KyhHY OTNan. MPaBIIHO OfNarakse OTNagHe onpeme
Omoryhaga UsberaBatse pHauka o 3apas/e My i
KUBOTHY CPEQIVHY, KOJW Cy Pe3yrTaT Moryher npucycTsa
OMACHUX CyMCTaHLY, CMELLa U KOMTIOHEHaTa y Orpemy,
Kao 1 Heogrosapajyher cknaguiTerba 1 obpage Takse
Orpene. CenekTUBHO Cakynbarbe Takohe omoryhasa
OBHABILAME MaTEDV]aNa 1 KOMIOHEHATa Off KOUX je
ypehaj npousseneH. 3a feTarsHe uHchopmaLvie o
PeLVKNMParby OBOT NPOVSBO/1A KOHTAKTVPa|TE NPofasLia

KO/, KOra CTE a Ky WM JIOKarnHe BnacTy.

@ ROHS 7080 e npovsseneny capy ca
-

eBponckyM POXC CTaHAEPAOM:

Ypehaj y Il knacy 3awuTuTe 08 CTPyjHOT
ynapa,

Camo 3a yHyTpaLurby ynoTpedy. He
uanaxvre ypeljaj yTuLiajy BpeMEHCKiX
yenoea

3HaK Myrbe YHyTap Tpoyra 03Haqasa
NpYCYCTBO ONacHOr HanoHa, Koju ce
Hanaav ncnos kyhuwTa ypehaja. Moxe ga
CTBapa ONacHOCT N0 XUBOT U 3APaB/bH:
KOpUCHYKa



CNEUN®OUKALMNA

Bxon 110V - 240V 50/60 Hz 1.0A Max

Boixoa 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.26A
MakcumanbHas MowHocTs | 45 W

SpepeKTUBHOCTE 20%

BawwmTa 0OL/0V/0C/SC/0T

BHUMAHMUE!

+ Tlepea MCMoNb30BAHMEM 3AaNTepa NUTaHHA NPOUNTAITE PYKOBOACTBO U CREAYVITE UHCTPYKLMAM.

+ TPOM3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLEPs, Bbi3BaHHbIii HCMONB3OBAHMEM BAANTEPa NMTAHIA He N0 HASHANEHMIO,
HENPaBUNBHOI SKCMNYATALMEN NN PEMOHTOM HeyNONHOMOHEHHBIMY TMLaMM

+ TNepes MCnonb30BaHMEM YORANTECH, HTO KOHEL Pa3bema NOAXOAHT K BaLUeMy YCTPOMCTBY U YTO TEXHUHECKUE XapakTepUCTHM
apanTepa nuTaHuA ayloT 7 d BaLLro HoyTOyKa

+ TOAKMIOUMTE BAANTEP NUTEHNA K POSETKE C HaNPSKEHIeM, COOT

foLMM ero XapaKT
« Mepes KaXasIM MCTIONb30BaHMEM NPOBEPSIATE BAANTED MUTEHHR, LHYP U PO3ETKY Ha HANMUME BHELUHIX NOBPEXACHUT

TIPU HANMHMY MIOBPEXACHMIA He UCTONb3YiTe aRaNTEP NUTaHUS.

YCTAHOBKA
1. MNopxnioumTe kabenb NUTaHUA K GNOKY NUTaHWS, @ 3aTeM K Po3eTKe.
2. MogknioumTe KoHely USB-C apanTepa nuTaHns K HOYTOYKY.

BE3OMACHOCTb

+ ARaNTEP MMTaHWA HeNb3A UCTIONL30BATE ANA 3APAAKM YCTPOVICTEA, OTAMUHONO OT TOr0, Y18 KOTOPOTO OH MPeAHasHaYeH,

+ ARaNTEP NMTaHWA MPeAHaSHAHEH TONLKO ANA UCTION30BAHNA B MOMeLUeHMM. He NoABepraiiTe ananTep BOSARICTBIIO NOrOAHIX
yenogui

+ BalwWaliTe 3aanTep NUTAHIA OT BOSACVCTENA Tenna v Bnarvi (B ToM YuCne BO BPems XpaHeH!s)

+ OCHOBAHME, Ha KOTOPOM PA3MELLIAETCA ananTep, AOMKHO GbiTb Cyxim

+ He vcnonayiiTe agantep Ha nerkosocrinan " wn ax,

+ 3aToNeHHe / HAMOKaHYE AANTEPa MOXET NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbIKaHHHO U MIOPEKEHVIO SMEKTPUIECKIM TOKOM

+ He BCTaBNSIITE HiKaKvie MPEAMETbI HEPe UMM B KOpMyCe. 3T YPEBATO KOPOTKM SaMbIKEHHEM KOMIOHEHTOB, HTO MPHBELRT K PUCKY
BOBIOPaHHA 1 MOPAXEHHS FMEKTPUIECKIAM TOKOM.

He BCKPBIBAVITE  HE PEMOHTUPYJTE YCTPOIICTEO, & TaKKE He MPOBOAMTE TEXHIHECKOR OBCAYXHBAHIE, HECAHKUMOHMDOBaHHBIA PEMOHT

W pa3BopKa NPUBERYT K HHYAVIDOBAHUIO FaPAHTMM 1 MOTYT NPUBECTY K MTOBPEXAEHUIO YCTPORCTBA C PHCKOM MOPaXeHA
IEKTPHUECKIM TOKOM.

+ Bce paboTbl 10 TEXHMHECKOMY OBCAYX/BAHHIO AOTKHbI BBINOTHATLCA KBANMcUL s
CepByCHOM LeHTpe.

+ ECIVI 853M1TEP YPOHUTS Wi YAGPHTS, TO MOXET MPUBECTY K MOBPEXAHUIO 3ATTEPa, APANMHaM Ha KOPIYCe W UHbIM 06pasom
BbI3BATS NONOMKY YCTPOVCTER.

+ ABANTEP He MPEAHABHANEH AR UCTIONS30BAHH AETOMM WIIA SLEMH C O ¢ . Wi

YMCTBEHHBIMY CIOCOBHOCTAMM, ICTIONb3YFiTe €70 TOMSKO N0 MPUCMOTPOM POANTEENt N 33KOHHBIX ONIEKYHOB, OTBEUGIOLUIMX 33
GezonacHocTs.

+ XpaHuTe ananTep 8 HEAOCTYMHOM AR AeTelt MecTe.

+ P03eTKa NOAKTIOUEHHS! AOMKHA HaXOAUTHCA PALOM C GAAMTEPOM B IETKOAOCTYIHOM MeCTe.

3aNPELLEETCA TAHYTS LWHYP MATAHAS WK NIOTHO OBMATLIBATS €70 BOKPYT 3AANTePa NP TPEHCTIOPTHPOBKE.
[1epXVTe LUHYP NUTAHIA BAGIIA OT CTONHYKOB TENNa v 0CTPbIX KPaes,
+ [Py OBHAPYXeHYM, 4TO BAANTEP HAMPENCA, HEMEANEHHO OTCORAUHITE €0 OT MCTONHHKA NUTAHWA 1 AaTe eMy OCTITb,

+ B KOHKPETHOM Cry i@ MoXapa HeoNyCTHMO TYLUTb MOAKTIONEHHbIA BAAMTEP BOAOH, Tak KaK CYLLECTBYET PUCK NOpaxeHis
SEKTPUHECKIM TOKOM WM CMepTH. OTKIIOHMTE BRANTEP OT POSETKY 1 OT HOYTOYKA, EC/IM 3TO BRIOMACHO, WM OTKIIOHHTE MTaHME.
TyWMTe BNIeKTPUHECKYIE YCTPOTICTE C MIOMOLLIIO YTBEPXACHHOT NOPOLIKOBOMO OTHETYLIMTENS! Ha G230MaCHOM PacCTORHIN

FAPAHTUA

+ [apaHTVsl POMEBOANTENSA 2 FORa.

OBLLUAA UHOOPMALLUA

Cce

MpogykT 6esonaceH 1 cooTeeTCTBYET
HopMam EC

MpOAyKT U3roTOBNEH COrNAcHO

eBponeicKoli Hopwie RoHs. HopMb
@) rois oo L e
4 KonMuecTBa BbIGpaCHIBaEMbIX

NEKTPOHHIX 1 B/IEKTPUUECKHX
0TX0A0B.

Venonbaosarive cumeona WEEE (nepesepkHyTbiit
MyCOPHbiih GaK) 0G03Hau@ET T, 4TO MPOAYKT He
MOXET PaCCMaTpUBATECA B KAHECTBE GbITOBbIX
0TX0gOB. MpagMbHas yTwMaaLUA
JCTIOMb30BAHHOTO OBOPYAOBAHHS MO3BONSIET
UaBEXaTS YrPO3 AR 3A0POBLS MOEN 1

YeTpoiicTBo oTHocHTeA Ko Il knacey
38WHTHI OT NopaxeH#s
SMEKTPUNECKYM TOKOM.

cpep!,
Hanuunem B 060pyf0BaHUN ONACHBIX BEWECTB,

CMeCeii 1 KOMMOHEHTOB, @ TAKXe HENPABUIBHOMO
XpaHeHus 1 06paBoTKM TaKoro 0B0py0BaHUS.
CenekTuBHbI CG0p Takke N03BoNAeT
nepepaBaTbIBaTh MaTEPUanbl i KOMMOHEHTbI, U3
KOTOPbIX U3FOTOBEHO YCTPOICTBO. [N Moy eHs
6Gonee NoAPOGHOI MHAOPMALIMN OTHOCUTENBHO
YTUAM3AUMM 1 NEPEPaBOTKM NPOLYKTa, OBPATUTECH B
POSHUYHBIA MYHKT NPOAAXH, B KOTOPOM Gbina
COBEpLLEHa NOKYMKa VW CBAXMTECH C
COOTBETCTBYHOWMM NIOK@MbHBIM OPraHoM BRacTy

TONLKO ANS UCTION530BEHNA BHY TP
nomewwenvih. He nogeepraiite ycTpoicTso
B03ACHCTBIIO ATMOCCHEPHBIX (DAKTOPOE.

3HaK MOTHUM BHYTPH PABHOCTOPOHHErO
TPeYrONbHIKa YKA3LIBAET HA HaMMUMe
ONACHOTO HAMPSIXEHIA, PACTIONIOXEHHOTO
1104 KOPNYCOM YCTPOICTBa. OHO MOXET
NpefcTaBNAaTb ONAacHOCTb ANA 340POBbA
W XWU3Hb NONb30BaTENA



MPOAIATPA®EZ

Eigodog 110V = 240V 50/60 Hz 1.0A Max
Eg0d0G 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A
MéyioTn 1ox0g 8w

Anodoon 90%

MpooTacia OL/0V/0C/SC/0T

MPOZOXH!

+ TPV XPNOWIOTIOIAGETE TOV TPOGAPLOYEQ PEVHATOS, BLABACTE TO EYXELPIBIO KaL aKOAOLBAOTE TIG 0BNYiEC

+ 0 KATAOKEUAOTAG BV EVBOVETAL y1a ZNUIEG TIOU TIPOKAAOLVTAL QTS T XPAGN TOU IPOGAPHOYER PEOATOG TIOU BEV Efval
GUHPWYN PE TNV TPOBAETOLEVN XPRON TOU, TNV akaTaAANAN AELTOUpYLa f) TNV EMOKEUR aTtd jin EE0UOLOBOTNEVA ATOC.

« Mpuv ané Tn xprion, BePaWBEITE OTL TO AKPO TOL CLVIECHOL TALPLAZEL OTN CUOKEULN 0ag KaL OTL 0L NPOBLaYPaPES TOU
TPOWOBOTIKOD EIVAL CUPPUIVES IE TIG TEXVIKEG ATALTATELS TOU (HOPNTOL UMOAOYIOTA 6aG

+ SUVBEOTE TOV TPOCAPHOYEQ PEVATOC O TPIZA e TAN GUBATH LE TIG TPOBIAYPAYES TOU.

+ Mpuv ano KaBe xprAon, EAEYETE TOV POCAPHOYEX PEVHATOS, TO KAAWBLO KaL THY TPIZa PEGHATOG Yia ONpaBLa EEWTEPKAG
Znpidc. EQv EXEL UTTOOTEL ZNULd, LNV XPNOWOTIOLELTE TOV MPOCAPHOYEX PEVHATOG,

EFKATAZTAZH

1. S0VBECE To KAAWBLO TPOPOBOTIAG OTO TPOWOBOTIKG KL PETE OE LA TTIZa BLKTOOU.

2. SUVBETTE T0 AKPo USB-C ToU TPOPOBOTIKOD GTO (POPNTS 0aG LITOAOYLOTA

AXDAAEIA

+ O UETQOXNATLOTIG PEUHATOG BEV TIPETIEL VA XPNOLONOLELTAL YLQ TN $OPTLON GAANG OUGKEUNG EKTOG GTIG QUTH YL TNV Onola éxet
oxedlaoTel

+ 0 POCAPHOYENS PEVATOG EXEL OXEBLATTEL HOVO YLa XPFGN OF ECWTEPIKOUG XWPOUG, MV EKBETETE TOV TIPOGAPHOYEQ OTIG KAPLKES
ouvariKeg

+ MPOCTATEVETE TOV MPOOAPHOVEQ TPOOBOOIAG ANO T BEPHGTATA KAL TNV LYPACLQ (GUHMEPAGUBAVOIEVNG TG QNOBIKEUTNG)

+ TO UNGOTPWA OTO OMOIO TOOBETELTAL O POCAPHOYEAG TIPETEL VA EWVAL OTEYVO.

+ MV XpnOWOTOLELTE TOV TIPOCAPHOYEQ OE EVPAEKTEG ETUPAVELEG T OE ETUPAVELEG TOU EHTIOBIZOLY TOV EEAEPIOHO.

* HTANUMOPA / To BPEELIO TOU TIPOGAPHOYEQ HNOPEL VA 0By I0EL 0E BPaXUKUKAWHA KaL NAEKTPOTANELQ

+ MV £10GYETE QUTIKEIIEVA HE0Q TG Ta KEVA TNG BKNG, KATL TETOLO EVEXEL TV KIVBUVO BPAXUKUKAGLATOG TWV EEPTNHATWY, e
QOTEAEOHA TOV KIVEUVO TUPKAYLAG KAt NAEKTPOTANELAS.

+ MnV QVOIYETE ] ETUOKEUGZETE TN OUKEUT KaL LNV EKTEAEITE EPYAOIES OUVTIPNONG. H pn EE0UOLOBOTNEVN ETUOKEUN f)
QNOGUVAPHOAGYNON AKUPLIVEL THY EYYUNGN KAl LMOPEL Va TEPOKAAETEL BAABN OTN GUOKEUT], JE KIVBLVO NAEKTPOTANELCC.

+ DAEG 0L £PYACIEG CUVTIAPAONG TIEMEL VA EKTEAOUVTAL MO EEEIBIKEUMEVO TEXVIKG CEPBLG 08 EEOUGLOBOTIEVEG EYKATAOTACELS GEPBLC

* Edv 0 mpooappoyeag MECeL ) XTUrnBel, Umopei va mpokAnBei {ntd oTov TpocappoyEQ, Va yparoouviaTei n Brkn r va MpokAnBel e
GAAO TPATIO COTOX(A TOU TPGIOVTOG,

+ 0 PoaapHOYEQG BeV POOPIZETAL YL XPIi0N QN6 MABLA 1) GTOYA HE TEEPLOPIOPEVES OWHATIKES, QLOBNTNPLAKES 1) BLAVONTIKES
KQVOTNTEG. XpOWOMOLOTE TOV HOVO UNO TNV ETBAEYN YOVEQ 1] VOHLHOU KNGEHOVA TOU EIVAL UTEVBUVOG Y1a T aopAAeld.

+ PUAGETE TOV POOPHOYEQ HAKPLA MO TALBLA

+ H UnoBo() 00vBEoNG PETEL va BRLOKETAL KOVTA OTOV TIPOOCPHOYEX O EUKOAA POOBACLLO ONEIO.

+ ATayopeETaL VA TPABATE TO KAAWBLO TPOPOBOGIAG F VA TO TUAYETE GIXTA YUPW QNG TOV IPOGAPHOYEA YA Th HETAPOPG.

+ KpaTiioTe To KaAWBLO TPOopoBOoiag HakpLd anod myEG BEpOTNTAG KAt ALXHNPES GKPES.

+ OTav SlamoTWHE 8TL O POCAPHOYEAS EiVaL KAUTOG, QTOCUVSECTE TOV QUESWG ANO TNV IAPOXT] PEVHATOS KAL APITE TOV VA KPULIOEL

+ ST OUYKEKPILEVT EPITTTWON TIUPKAYLAG, EIVAL ATIEPGBEKTO Va ORAVETE Evav GUVBEBELEVO IPOOGPHOYEQ HE VERO, KABLIG UTAPXEL
KivBUVOG NAEKTPOMANE(C  BaVATOU. ATOCUVBEGTE TOV POOAPHOYEQ QMO TNV TPIZa KaL ANG TOV (opNTO UMOAGYLTTH, EGV QUTO £ivat
QO(AES, 1) BLAKGYTE TNV TAPOXT) PEUHATOG. IBOTE TIG NAEKTPLKEG CUOKEUEG HE EVAV EYKEKPLUEVO TIUPOOBEOTIIPA OKOVNG OE AopaAi]
ansoTaon

EFTYHZH

+2 rovHe rapanupje npoussohasa

FENIKEZ MAHPO®OPIEX

AGpAAEG TROI6, O GUHOPYWION HE TIG

anawrioels TG EE @ AUTO TO TIPOIGV KATAOKEVAZETaL

H Xpion Tou ouuBOAOU WEEE (Siaypapiiévog kados el RoHS SUMPNGLE TO BUPWIAIKO TIROTLIO
QOPPILATWY) BIAWVEL 6TL, BEV UTOPEITE Va o
QUTIPETWIIZETE QUT6 To TGOV WG OLKIAKO
anoBAnTo. H 0wt anéppuyn Tou Maod
£EOMALO}O0U GUPBAAEL OTRY ANOTPOTH TUBAVIIG H GUGKEUN KaTaTAGoETaL OTNY
QPVATIKWY ETUMTWOEWY 0TO TEPIBEANOY KaL T El Katnyopia mpooTaciag Il evav
BN1O0LA LYEQ, IOV MPOKVTTOUY A6 TV TBavi) PAEKTPOMANELAG HE MAEKTPLKO pEULa
TQPOUCIL ETUKIVBUVLIV OUOLEY, PELYPATWY Kal

| €EapTNPATWY, KABWG KaL TNV akataAAnAn M6vo yLa xpron og ECWTEPLKOUG XWPOUG.
anoBiKeuon Kat EMEEEPYacia auToy Tou EEOTALOHOU. Mnv EKBETELQ TN CUOKEUT) O
H XWpLOTH GUNOYH ETUTPETEL ETLONG TNV QVAKTNGN QTHOOPALPIKOVG TAPAYOVTEG.
DAKGY KaL EEApTUATWY Ao Ta oroia
KATAOKEVAOTNKE N OUCKEUN. Ma MEPLOOOTEPEG To oOpBoAO TOU KEPAUVOU PECT OE
TANPOPOPIES OXETIKA PE TNV QVAKUKAWGN QUTOU Tou LO6MAELPO TPIYWVO, ELBOMOLEL Y1a TNV
TIPGIOVTOG, ETUKOWVWVIIOTE E TO KATAOTNHA ALVIKOU Tapousia eMKivBLVNG TAGNG oy
£MOPLOU A6 GTOL AYOPACATE TO TPOIOV f TIG BpiokeTal kaTw aro To nepiPAnua g
TOTUKEG APYEG. OUOKELNG. MNopei va anoTeAEcel anehi

Yia TV yeia kat T Zwi ToU XpRoT
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